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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Tak jak Syn cztowieka nie przyszed! zosta¢ obstuzonym
interlinearny | Przektad Textus | ale ustuzy¢ i daé zycie Jego okup za wielu
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Podobnie jak Syn Cztowieczy nie przyszedt, by Mu
dostowny dostowny postugiwano, lecz aby postugiwaé* i oddaé swoja dusze
na okup za wielu.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | Jak wtasnie Syn Cztowieka nie przyszedt by¢
dostowny Popowski- obstugiwanym, ale ustuzy¢ i da¢ zycie jego, okup za
Wojciechowski wielu.
TRO Przektad Textus Receptus | Tak, jak Syn czlowieka nie przyszedt zosta¢ obstuzonym
dostowny Oblubienicy ale ustuzy¢ i da¢ zycie Jego okup za wielu
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Podobnie Syn Cztowieczy nie przyszedt, by Mu stuzono,
literacki literacki ale aby stuzy¢ i odda¢ swoje zycie na okup za wielu.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Tak jak Syn Cztowieczy nie przyszedt, aby mu stuzono,
literacki Biblia Gdafiska ale aby shuzy¢ i odda¢ swoje zycie na okup za wielu.
BG Przektad Biblia Gdanska Jako i Syn cztowieczy nie przyszedt, aby mu stuzono, ale
literacki aby shuzyt, i aby dat dusze swa na okup za wielu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Jako syn czlowieczy nie przyszedi, aby mu stuzono, ale
literacki Wujka shuzyé i da¢ dusze swa na okup za wielu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | tak jak Syn Czlowieczy, ktory nie przyszedt, aby Mu
literacki stuzono, lecz aby stuzy¢ i da¢ swoje zycie jako okup za
wielu.
BW Przektad Biblia Podobnie jak Syn Czlowieczy nie przyszedl, aby mu
literacki Warszawska stuzono, lecz aby stuzyt i oddat zycie swoje na okup za
wielu.
EKU'18 | Przektad Biblia Tak jak Syn Czlowieczy, ktéry nie przyszedt, aby Mu
literacki Ekumeniczna stuzono, lecz aby stuzy¢ i oddaé¢ swoje zycie jako okup za
wielu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak jak Syn Czlowieczy, ktory nie przyszedt po to, aby
literacki Mu shuzono, lecz aby stuzy¢ i oddaé¢ swoje zycie jako
okup za wielu”.
PBP Przektad Nowy Testament | Jak i Syn Czlowieczy przyszedt, nie aby by¢
literacki Popowskiego obstugiwanym, lecz aby stuzy¢ i odda¢ swoje zycie jako
okup za wielu”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Tak samo Syn Cztowieczy nie przyszedt po to, aby mu
literacki Wspotczesny shuzono, lecz aby sam stuzyt i oddat swoje zycie jako okup
Przektad za wielu ludzi.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo i Syn Cztowieczy nie przyszedt po to, aby Mu stuzono,
literacki ale by stuzy¢ i odda¢ swoje zycie na okup za wielu.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmi tak camo i Cur Jltoacekuii - npuitimoB Bin He 1715 TOTO,
literacki nepeknan YbT 06 cinyxuan Momy, a mo6 mocIyKHTH # 1aTH CBOIO
Pacaina Iy SIK BUKYT 3a 0araTbox.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Tak jak to wtasnie wiadomy syn wiadomego czlowieka
dynamiczny | badaczy nie przyjechal zosta¢ obshuzonym ale obstuzy¢ i da¢ dusze
swoja jako okup w zamian wielolicznych.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia tak jak Syn Cztowieka nie przyszedt, aby by¢
dynamiczny | Gdanska obslugiwanym, lecz aby ustuzy¢, i by odda¢ swoje zycie
na okup za wielu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo Syn Czltowieczy nie przyszedt, zeby mu stuzono, ale
dynamiczny | z Perspektywy zeby stuzyé - i daé swoje zycie jako okup za wielu".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | tak jak Syn Czlowieczy nie przyszedt po to, by mu
dynamiczny | Swiata ustugiwano, lecz by ustugiwaé i da¢ swoja dusze jako
okup w zamian za wielu”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Przeciez nawet Ja, Syn Cztowieczy, nie przyszedlem po
dynamiczny | Stowo Zycia to, aby Mi stuzono, lecz aby shuzy¢ innym i zlozy¢ wiasne

zycie jako okup za wielu ludzi.
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